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«CHOXKET» X.JI. BOPXECA:
OIbIT UHTEPTEKCTYAJIbHOI'O TPOUTEHUS'

Ocywecmenen KOMNIEKCHbI QUILONIOSUYECKULl aHATU3 C OCOObIM AKYEHMOM HA
UHMEPMEKCIY ANbHO-0eAMENbHOCMHbBIU N00X00 K TeKCmY, NOKA3bI8ArOWULL 803MOH#C-
HOCMb MHOJICeCmBenHo20 npoumenusi mukpopacckasa X.JI. Bopxeca «La trama /
Crooicem» uz yuxna «El Hacedor / Coz0amensy, umo no3eonuio 6visaeums HeluHell-
HOCMb KomMno3uyuu u adynel, 0Xapakmepuzoeams e20 napaboIuieckylo CmpyKkmy-
Py, Onucamv uUepapxuio NpeyeoeHmHOCMY, MemameKcmogble U SUnepmeKcmossle
C6513U, GLICMPOUNMb U UHMEPNPEMUPO8amMyb C813U U ACCOYUAYUU MUKPOPACCKA3A
X.JL Bopxeca «Ciodicemy, Komopvie 04e8UOHO NOMEWaiom e20 8 2100aNbHblll KOH-
meKcm MUupogotl Iumepamypbol U KyJibnypbl.

KiroueBsie cioBa: Bopxec, MUKpopacckas, Happamus, uHmepmekcmyaibHOCb,
npeyeoeHmublll MeKcm, NapameKcmyaibHOCmb, MEMAmMeKCmyaibHOCb, 2UNEPmeK-
CMYyaibHOCMb, NPUHYUN NAPABObL, 2AYHO.

U noueMy 00513aTeNbHO CIOXKET, TO €CTh CIOXKET,
KakK €ro y Hac OHUMAIOT — YTOObI KapTUHA
4eMy-HUOY/Ib yUHiIa M YTO-TO PAacCKa3bIBalIa.
Pa3Be He MOXeT ObITh KAPTHUHA MIPOCTO KPACUBOI?
b.M. Kycmooues
(0 kapmune «Bepbuviii mope y Cnacckux éopom 6 Mockgey)

BBenenne

Aprenatunen Xopxe Jlyuc Bopxec (1899-1986) 3anmmaer ocoboe MecTo B
psiTy MacTepoB cinoBa. Uy KIpIil «MarndeckoMy peau3My», Ha BOIHE KOTOPOTO
JMATHHOAMEPHKAHCKAs JTUTEpaTypa CTPEMUTEIHHO BOILIA B MUPOBYIO JINTEPATY-
py, bopxec — 3To mucaTenb-HHTEILIEKTYaJ, CTPACTHO JIIOOUBIIUN pomHYyI0 Ap-
TCHTHHY, YTO, TIOMHMO JTUTEPAaTYPHO-XYAOKECTBEHHOTO TBOPYECTBA, BOILIOTH-
JI0Ch B paboTax 00 OCOOCHHOCTSIX MCIAHCKOTO SI3bIKa apreHTUHIICB H B HCCIIE-
IOBAaHUAX CYOKYNBTYpHI Taydo. B To jke BpeMs OH YHHKAJIBHBIH TBOpEI, CBO-
0OJIHO ONEPUPYIOIIMIA COKPOBHIAMH MHPOBOW JIMTEPATyphl M CO3MAIONIUH U3
HUX IPUIYUTABBINA PUCYHOK CBOMX TEKCTOB.

OOBEKT MaHHOH CTaTbM — MHKpopacckas (mcho. minicuento) X.JI. bopxeca
«Croxxer» n3 coopuuka El Hacedor / «Cozoamenvy, B Ipyrom nepepoje «Jlena-
Tenby. 3aJavya CTaThl — Yepe3 MHTEPTEKCTYallbHO-IESITebHOCTHRIN MOAX0a K
TEKCTY, MTOKA3BIBAIONINN, «KaKAM OOpa3oM B OZHOM H TOM € IIPOU3BEICHUH
COCYIIECTBYIOT pa3Hbie ypoBHH mpouteHus» [1. C. 132], BeicTpouTh U MHTEP-

! TIy6nukanms oAroToBIeHa mpy motepskke ITporpammer PY JTH «5-100.
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TIPETHPOBATH T€ CBSI3W M accorumanuu Mmukpopacckasa X.JI. bopxeca «Croxer»,
KOTOpBIC TOMEMIAIOT €r0 B TJIO0ANBHBIA KOHTEKCT MHPOBOH JIATEpaTyphHl U
KyIBTYPHI H OOYCIIOBIIHBAIOT €r0 COOCTBEHHO JIMHTBUCTUYCCKHE W CEMUOTHYE-
CKHE MapaMeTpsl.

AHanu3UpyeMblii TeKCT

brmaromapst KOMITaKTHOCTH TEKCTa «MHUKpOpacckaza» [2], JOCTYITHOTO TaKXKe
B OHJIAfH-Bepcuu [3], cunTaeM IenecooOpa3HbIM MPUBECTH €ro ISIMKOM H CO-
MPOBOAXTEH ITEPEBOIOM HA PYCCKUH SI3BIK.

La trama
[Minicuento — Texto completo.]
Jorge Luis Borges

Para que su horror sea perfecto, César, acosado al pie de la estatua por los
impacientes pufiales de sus amigos, descubre entre las caras y los aceros la de
Marco Bruto, su protegido, acaso su hijo, y ya no se defiende y exclama: ;Tu
también, hijo mio! Shakespeare y Quevedo recogen el patético grito.

Al destino le agradan las repeticiones, las variantes, las simetrias; diecinueve
siglos después, en el sur de la provincia de Buenos Aires, un gaucho es agredido
por otros gauchos y, al caer, reconoce a un ahijado suyo y le dice con mansa
reconvencion y lenta sorpresa (estas palabras hay que oirlas, no leerlas): ;Pero,
che! Lo matan y no sabe que muere para que se repita una escena.

FIN

Cro:xkert

B nosepmenne yxaca lle3app, mprKaThlii K TOMHOXKHIO CTaTyd pPa3bsipeH-
HBIMU KIIMHKAMH JpYy3ei, BUANT cpeaun ne3Buil u aun Mapka FOuus bpyta, cBo-
€ro TIOOIIEYHOTO U, OBITHh MOXET, CBIHA; TOTZIA OH MEPECTAET COMPOTHBIATHCS,
BOCKJIIMKHYB: — M mul, coin moti! TlaTeTnaecknit Bo3riac moaxsareiBatoT [lekc-
rup u Keseno.

Cynn0e 1o HpaBy MOBTOPEHWs, BapHAHTHI, MIEPEKINIKH; JCBATHAIIATE Be-
KOB CITYCTS Ha I0oTe MPOBHHIMK by3sHOC-A#pec rayqo, HACTUTHYTBIH APYTUMHU U
MAJAI0MINH IO HOYKaMH, Y3HAET CBOETO ITACKIHKA U C MATKAM YKOPOM M MEIUTH-
TENILHBIM YIMBICHHEM TOBOPUT €My (3TH CIIOBa HY>KHO CIBIIIATD, & HE YATATH):
— Hy u ny, napenv! Ero mpukaHYWBaIOT, U OH HE TOJ03PEBAET, YTO yMep, Na0bl
HCTOPHS MTOBTOPHIIACH [4].

Cro:keT B CeMHOTHKE MmOCTMOICPHU3MA

Haspanue koportkoro pacckaza X.JI. bopxeca «Croxer» mpenmnonaraer oo-
CY)KIEHUE TOHSTUS «CIOXKET» MPUMEHHUTEIBHO K XYIOXECTBEHHOMY TEKCTY
MMOCTMOJICPHI3MA B aCIIEKTE€ HappaTHBa, HHTEPTEKCTYAIBHOCTH U IIPEICIeHT-
HOCTH.
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B xiaccuyeckoM IMTepaTypOBEICHUH TOHSITHE CIOXKETa PaCcKpBIBACTCS Kak
HEKOTOpas MOCIEIOBATENEHOCTh U CBS3b ONMCAHHBIX COOBITHH W BOCXOIHT K
(hpaHITy3CKOMY Sujet, O3HAYAIOIIEMY ‘TIPEIAMET, MpeaMeT u300pakeHus’. bomnee
TOYHO CIOKET — 3TO «COOBITHE WM COBOKYITHOCTH COOBITHH B DIMUYECKUX H
IpaMaTHIECKIX MPOU3BEICHUSIX, PA3BUTHE KOTOPBIX ITO3BOJIET IMHACATENIO Pac-
KPBITh XapaKTephl TEPOEB U CYTh M300pa)KaeMBIX SBICHUH B COOTBETCTBUH C
aBTOPCKHUM 3aMbIciioM. <...>. [lo 3ameuanuio C.M. KopmmiioBa, CroxeT MOXKHO
Ha3BaTh «00pa3oM COOBITHS HJIW IIETA COOBITHI», B TO BpeMs Kak (adyna co-
CTaBISIET COOBITHIHYIO OCHOBY ITOBECTBOBAHHS M MOXKET OBITH KOPOTKO Iepe-
ckazaHa [5]. [IpuHATO HCXOAMTH M3 TOTO, YTO COOBITHHHOE MTOBECTBOBAHHE BHI-
CTpamBaeTCs JIMHEHHO — OT IPONUIOro K HacTosAmeMy W OyIymemy, XOTs He
HCKITIOYACTCSI U PETPOCIIEKTHBHOCTE: TAKUM 00pa3oM 00ecIieunBaeTCsl pa3BUTHE
CIOKETa.

Kak yTBepKmaroT HcclemoBaTeIH XyIO)KECTBEHHBIX TEKCTOB HOCTMOIEP-
HU3Ma, TeKCTOBasi CEMAHTHKA IPHHIUIINAIGHO HE JIMHEWHA, a €€ MHOTOCIOH-
HOCTH CBSI3aHa C TEM, YTO «COIIOCTABJICHHWE MHOXECTBA PAa3IHMYHBIX OOIHKOB,
KOTOpBIE TPHOOPETAET OTHO M TO K& MPOHM3BENCHHE IPH MHOTOKPATHOM €To
YTEHHUW TEM K€ CAaMbIM YHTATEJIEM, a 0OCOOEHHO OOHApYyKEHHE Toro (akTa, 4To
pa3HbIC JIIOIH Pa3HbIX AMO0X W JaKe OTHOW SIOXH, MO-pa3HOMY (HOPMHPYIOT BHU-
JOBOW CIIOH OIHOTO W TOTO XE MPOHM3BENCHHS, IPHBOAUT HAC K MBICIH, YTO
MPUYIMHA 3TOTO KPOeTcs HE TONBKO B Pa3sHOOOpa3HH CHOCOOHOCTEH M BKYCOB
quTaTeNICH U YCIOBHM, IPA KOTOPHIX COBEPINACTCS UTEHHE, HO, KpOME TOTO, U B
OIPEICIICHHOM CIEIU(pHKE CaMOT0 TPOU3BEACHHS» [6].

Takoe moHnManmue crokera BromHe co3ByuHO uaee X.JI. bopxeca, koropsriii
pa3zernser et HENMMHEHHOCTH CIOXKEeTa, YTBEPKIast OCMBICTICHHE COOBITHIHOCTH
KaK «ca/ia pacXOAAIMINXCS TPOIIOK»: BEUHO Pa3BETBILLICH, BPEMsI MAET K HEUCUHC-
JUMBIM BapuaHtaMm Oynymiero [7]. TloBecTBoBaHHWe-HAppaTUB pa3BUBAETCS HE B
OITHOM HAaIIpaBJICHHUH, HE JIMHEHHO, a TI0 MPHUHIIUITY CETH: y3JIOBBIE TOYKH — ATO
OTHPABHBIC ITyHKTHI TSI OCMBICTICHISI, KOTOPBIE PA3INYAIOTCs OT YATATENS K UH-
TaTeo, TeM OoJee eCl BOCIPHHIMATH TEKCT KaK TeTEPOTCHHYIO M «ILIABaiO-
IIYI0» MHKPOCTPYKTYpPY», 0 P. Bapty, KoTopas He MOKET HE YUUTHIBATH OIIHO-
BPEMEHHO HECKOJIBKO KyNbTypHBIX KOMOB [8]. TlocTMOAEpHICTCKAS TEKCTOIOTHS
7 TPAKTOBKA CIOKETa KaK MHOTOCIONHOW TMHAMWYECKOW CTPYKTYPHI HE TOIBKO
MTO3BOJISIIOT PEAM30BaTh YCTAHOBKY Ha HEIMHEHHOCTH CIOXKETA, €r0 BETBIICHHE,
HO ¥ B [IEJIOM HACTAMBAaTh Ha HECIOKETHOM / BHECIO)KETHOM BHICHHUN MHpA.

Muxkpopaccka3 X.JI. bopxeca «CroxeT» KOMITO3UITHOHHO PacraIaeTcs Ha JIBE
YaCTH: AMU30]] M3 KIACCHUECKOW PUMCKOH MCTOPHH W SIW30[ M3 JKU3HH apreH-
THHCKUX raydo. Ecnm pumckas ucropust ohopmileHa Kak BHEBPEMEHHOH arlOKpH-
¢uuecknii HappaTHB (XOTS M BPEMS, U MECTO ACHCTBHSI BIIOJHE OIpEIeNICHHEI,
KaK 1 IeHCTBYIOIIE JIAIA — TIEPCOHAXKH ), KOTOPBIH HEOTHOKPATHO HCIIONB30BAII-
Csl EBPOIEHCKON NCTOPHKO-IUTEPATYPHOUN Tpaviell (AaHTHIHBIA PUMCKHI HCTO-
puk CBETOHHH, SIPKUI MTPEICTABUTENb UCITAHCKOW 0apOYHOMN JINTEPATYPhI 30JI0TO-
ro Beka ®pancucko ae Keseno, anrnmiicknii npamartypr B. lllekcrmp 30moToro
Beka Emmzamers [), TO apreHTHHCKas WCTOPHS O Taydo TakKKe OKA3BIBACTCS
BITOJTHE OTIPE/ICIICHHOM C TOYKHU 3peHus XpoHoca (19 sexos cnycms) u Tonoca (Ha
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foee nposunyuu bBysnoc-Atipec), XOTsI B JIUIIICHA 3MTUYCCKOW KOHHOTAIIUH U TIPeJI-
CTaBIISIET HEKOE OOBIIEHHOE U Oe3bIMIHHOE coOBITHE. O0a AIH30/1a CHMMETPHYHBI
OTHOCHTENIFHO JPYT IpyTa, HO MpeIeIeHTHOE COOBITHE B TEKCT — 3TO yOHHCTBO
Le3aps bpyrom u npencmeptHoe obpamenune Ile3apst k bpyry.

CoBceM HE CIIY4aiiHO B TIEPBOM YacTH MHKpOpAcckaza TOYHO 0OO03HAYCHBI
JIUYHbIC MMEHA JeWCTBYIOIUX JMI — [fesapp u bpym (y B. Illekcnupa u
®p. Kepeno ux maxe Ooinpiie!), a UMs eayuo OTCYTCTBYET: OHO CBEJICHO K UMe-
HOBaHHUIO C HEONPEIENCHHBIM apTUKIEM Ha ypOBHE MPEICTABUTEN Kiacca un
gaucho ‘OfMH U3 Tay4yo, KaKOK-TO / HeKHid raydo’. [Ipu 3TOM clioBa yMHUparoIie-
I'0 Tay4o 00JICYEeHBI B (POPMY MEKIOMETHSI chie C MPEMO3UTHBHBIM Pa3rOBOPHBIM
KOHHEKTOPOM pero 'HO', 9TO CO3JIaeT MEKJOMETHYIO KOHCTPYKIHUIO [Pero, che!,
CUTHATTU3UPYIOIIYIO, YTO YMUPAIOIIWH y3HAT YOUHILY.

[TockonbKy 3THOCTICITU(UYHBIN apreHTHHCKUH KOJIOPUT TEKCTa UMEET KYJIb-
MHUHAIMeH oOpalleHne ¢ JEeKCeMOU che, TPOKOMMEHTHpYEeM e€ cTaTyc M (PyHK-
ruto. CTatyc JIeKCeMBI c/ie BapbUpPyeTCcs OT MEKAOMETHs 10 nMeHH. OcoOeHHO
SIPKO 9TO TIPOSIBISICTCS B PA3IMYHBIX HAIIMOHANBHBIX BapHaHTaX HCIAHCKOTO
s3pika. Kak Mexmomerue ;che! / jché! xapakrepusyeTcs HEOTHO3HAYHOCTHIO.
PaccmarpuBas apreatuHckue MexaomeTus, b. CTuin yka3pIBaeT, 9To MEXI0-
MeTHE jché! ‘ue’ MCIONB3yeTcs JUIsl MPUBJICUECHUS BHUMaHMS coOeceaHuka [9.
P. 14]. Ananorudso B 3HAUCHHSAX ITPUBJICUCHUS U YIECP>KUBAaHHUS BHUMAaHUS, a
Tax)ke BBEIPaKEHUS YIOUBICHHUS MEXIOMETHE che peructpupyercs CioBapeM
Hcnanckoil KOpONeBCKOW akaJIeMHU C IMMOMETOW ais ApreHTuHbl, bonuBum,
[Taparsas u Ypyrsas [10]. CnoBaps ameprukanu3moB 2010 T. yka3bIBaeT, 4To B
Tonnypace, Ilepy n Unnu che sBnsieTcs NMpHIATaTeIbHBIM U CITYKHAT 11 000-
3HAYEHHUS apreHTHHIICB. B KkadecTBe MEXIOMETHS, O3HAYAIOMIETO YIUBJICHHE
WM HeomoOpeHue, naHHbIH ClIoBaph PETUCTPUPYET ATY JEKCEMY C MTOMETOH IS
lonnypaca, Huxkaparya, JlomuHukanckoir PecnyOmmku, bommsum, Ilaparsas,
Aprentunst u Ypyrsas [11. P. 503-504]. [IpumedarensHO, YTO BUAHBINA aMepH-
KaHCKHiA poMaHuCcT JIk. JIumckw, ykaspiBas Ha pacHpOCTpaHEHHOCTh obparie-
HUA che B BolvBHH, MOTYEPKUBAET, YTO OOJBIIMHCTBO OOJIMBHMIIEB CUHUTAIOT
€ro apreHTUHCKUM 3anMcTBoBanmeM [12. P. 213].

OnHako UMEHHO ISl apreHTHHIIEB JIEKceMa chie cTalla CBOETro poia CHMBO-
JIOM HAIIMOHANBHOW MIECHTUIHOCTH: 3TO EMKOE TI0 CMBICITY UMs M30pall B Kade-
CTBE TMPO3BUIIA U3BECTHBIN XapU3MATUYHBIA JTATHHOAMEPUKAHCKAN PEBOJIOIIN-
OHEp, KOMaHJaHTe KyYOMHCKOH peBomroruu DpHecto Padasns ['eBapa nme na
CepHa (Ernesto Rafael Guevara de la Serna; 1928—1967), Bomenmuii B UCTO-
puto kak Che Guevara / Ye I'eBapa.

OTHOCUTENHHO BOCKIHIIAHUSA che  bopxec naer KOMMEHTapHid: estas
palabras hay que oirlas, no leerlas '>mu c1068a Hys’CHO cbLUUAMDb, A HE YUMAMDb ',
[IpumeyaTeneH OKCIOMOPOH lenta sorpresa ‘MENJICHHOE YAWMBIICHHE Tepen
KOMMEHTapHeM, CBHICTEIBCTBYIOIINNA O TOM, YTO 3TH CJIOBa — OOpaIlieHHe
YMHPAIOIIETO Tay40 — HAZO CIbliamb,  HE YUMAMb, ITO BEIBOAUT HA ITOBEPX-
HOCTH OITO3UIHUIO NCEMEHHON M YCTHOM peud MpH peanmu3anuu Gopm odpa-
IICHHSI M CO3/1aeT 0COOBIi madoc COOBITHS, aKIICHTUPYS BHUMaHKE HA CMBICTIAX,
KOTOpBIE CO3AI0TCSI HHTOHALIMOHHO.
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CBoe0Opa3HBIM HTOTOM, pe3foMe M Mopalibio «CIo’KeTa» OKa3bIBAeTCs 3a-
KIIIounTeNnbHas ¢pasa: Lo matan y no sabe que muere para que se repita una
escena ... u OH He nodospesaem, Ymo ymep, 0abwl ucmopus nosmopunacs'. Ta-
KAM 00pa3oM, KOMIIO3UITHS MHKpPOpaccKa3a CTaHOBHTCS 3aKOJBIIOBAHHOW H
CHMMETPHUIHOMH.

Munuatiopa «Croxker» bopxeca u :xaHp npuT4u

Ha ¢one onuceiBaeMbIx coOBITHI MHKpopacckas «Crooicem» / La trama pas-
BHBAeTCS KaK NPHUTYA: €My HPUCYIIH KPaTKOCTh, aOPHCTHYHOCTH, IIHUPOTA
0000IICHHUS; B HEM 3CTETHUYECKH OTOOpaKCHBI 3HAKOBBIE Xapakrepbl — lle3aph u
BpyT, n3BeCTHBIE JIMYHOCTH PUMCKOM MCTOPUH, M STHOCHICIIM(HYHBIA apreHTHH-
CKHI MU Taydo.

NMIumuTHO OOHApYXKUBAETCs anreOpanmdecKuil MPUHIMIT MapadoJibl, Ko-
TOPBIN KOPPEMHPYET C TEPMUHOM «CHMBOJIMYECKAs IIPATYAY, 9TO HE BCTYIACT B
MPOTUBOPEYHE C COOBITHHHBIM, CUTYaTHBHBIM HAPPATHBOM, & KOPPEIHPYET C
HUM, OJHOBPEMEHHO CO3[aBasi CHMBOJIMYHOCTb, MHOT'OCIIOMHOCTH M MHOTO-
3HAYHOCTH TEKCTA.

WnupiMu croBamu, mapaGosa (0T Ip.-rped. mopdfodri] ‘CpaBHEHHE, COIO-
CTaBJICHUE, MMOI00We, PUOIMKEHNE ) HATIIAAHO TPEICTaBIsSeT 0co0yo hopMy
BOCIIPUSATHSL, KOTOPasi pa3BOPAdMBACTCS HE JIMHEHHO, a TI0 CHMMETPHIHON KpH-
BO M OIHOBPEMEHHO CMEIIACT CMEICIOBEIC aKIICHTHI HA OCH «KOHKPETHOE —
adcrpaktHOe» [13].

Ecin oOpatuThes kK TeoMeTprudeckoMy oOpa3sy, TO mapadoyia — 3TO TeoMeT-
prdeckas KpuBasi, rpadUK KBaIpaTHIHON (YHKIMHK y = ax” + bx + ¢, re x —
nepeMeHHas; a, b, ¢ mpu HeM — 370 K03 (D PHUITEHTHI, 3aJaHHBIC YHCIIa, KOTOPBIE
onpeneisifoT GopMy KpHUBOH W mocTpoeHHE rpaduka GyHKIMH Ha KOOPIAHHAT-
HOI mIockocTd. [IpuMepbl ToCTpoeHus apaboi Mmoka3aHsl Ha puc. 1, 2 [14].
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Puc. 1. ITapa6oia, mocTpoeHHas Kak rpaduk GyHKIHH y=x+4x+3
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Puic. 2. Tlapa6oia, mocTpoeHHas Kak rpaduk (yHKIHH y=-x"+4x

[Ipu camoM TOBEpPXHOCTHOM B3TUIsIZIC HAa 00pa3nbl mapadoi CTaHOBUTCS Ode-
BHIHBIM, 9TO UX (DOKYCHI-BEpPIIMHEI HE MPUBS3AHBI K OIHOM ONpeneNIeHHOH TOY-
Ke Ha OCH KoopAWHAT. HampoTus, OHI CBOOOIHO MEPEMENIAOTCs MO IIOCKOCTH
B 3aBHCHMOCTH OT (OpPMYJIBI rpaduka-QpyHKIUH W BETHIHHB KO3 PHUIIMEHTOB.
[Tomaraem, 4To TeoMeTpHUYECKH Mapadoiia HATISAHO HILTIOCTPHPYET MOCTMO-
JIEPHHUCTCKYIO HICI0 O MHOTOCIIOWHOCTH U TMHAMUKE CIOKETOB.

Eme omuH BaXHBII MOMEHT, Ha HAIll B3[JLI, CBS3aH COOCTBEHHO C (hOKYCOM-
BEPIIMHON Mapadobl: 3TO TOYKa, KOTOpast, CBOOOIHO IEPeMeIasch IO INIOCKOCTH,
¢ HEOOXOAMMOCTBIO OPraHU3yeT CHMMETPHYHYIO KPHBYIO M CITYKHUT IUISL ITOCTPOE-
HUS BHYTPEHHEH CHMMETPHH NTapaboribl, He 3aBUCAIIEH OT Oceil KoopuHaT.

Amnanoruyno u B «Croxere» X.JI. Bopxeca: ¢ oqHOH CTOpOHBI, 00IIEH TOY-
KOHM OTCUeTa BBICTYIAIOT U3BECTHHIE UCTOpUUYECKUE NesTenu Puma, a ¢ apyroit —
Oe3pIMSHHBIC Taydo-yOuilia U raydo-yOuMeHHBIH. B cumy sToro Happatus bop-
Xeca MOXKET ITOJBEPraThCsi MHOKECTBCHHON HHTEPIIPETAINH, B IEPBYIO OYepeIb
CO CTOPOHBI YUTATENS, HO TAKKE M CO CTOPOHBI aBTOPOB, HCIOIB3YIOMINX H3-
BecTHYyI0 Hcropuio o Lle3ape u bpyre. OueBHIHO, YTO MPUHITUI TTApadOoIIbI CIIO-
coOCTByeT MepeHeceHn o (oKyca HappaTuBa B Pa3IMUHBIC TNIOCKOCTH U TIPE.-
JlaraeT B KauecTBE BHYTPEHHUX CIOJKETHBIX OCeil Mmapa0ollbl mONepeMeHHOe HC-
moib30BaHue To ocH «lle3apb — bpyT», TO «ray4o-yOHeHHBIH — raydo-youiiay,
910 00YCIIOBIHMBAET MOSBICHIEC MHOXKECTBA CMBICIIOBBIX MPOCKINN U MTOATBEP-
KIaeT THHAMH3M F MHOTOCIIOHHOCTB CTPYKTYpPHI «CIoKeTay.

EnunCcTBEHHOE, YTO 3aTPYAHUTENHHO MPEANPHHATH, — 3TO TpaHc(opMHpO-
BaTh MOCIIEAOBATEIFHOCTD ABYX KOMIIO3HUITMOHHBIX YacTeH MO MpUYHHE (UKCH-
POBaHHOTO B 00€HMX YacTsSIX HappaTHBa XpoHoca U Toroca — Pum Ilezaps u bpy-
Ta — [ B. (44 T. 10 H. 3.), 10 U «0e8AMHAOYAMb 6EKO8 CHYCMSL HA 102€ NPOGUHYUU
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bysnoc-Atipecy. OTCyTCTBUE NPHUBA3KH BEPIIUHBI Mapaboibl K OMHOW TOYKE
COOTBETCTBYET IOABIKHOCTH OCMBICTICHHSI M MHTEPIIPETAIMH HPEICMEPTHOT'O
Bosrimaca [le3aps.

JcTeTHKAa Ha3BaHHUS MHKPOpaccKa3a

HazBanus nuTepaTypHBIX U IMyONHIMCTHIECKIX TEKCTOB, KapTHH, (PIIIEMOB
W JPYTuX MpOW3BEICHUN HMCKyccTBa, Hampumep «EBrenuit Onerun», «Urto me-
nath?», «Generation II», «AHKop, emé aHkop!», «MecTo BCTpeYd H3MEHHUTH
HeNb3sD», «Bpems jkenaHui» W Op. MPUHATO PacCMaTPUBATh M aHAIH3UPOBATH
Kak TpeneneHTHeI TekcT [15]. Amammsupyemsiii mukpopacckas X.JI. bopxeca
HE WCKIIIOUEHHE W3 MPaBIII, OTHAKO ero Haspanue «Cioxer» obnamgaer CIieru-
(uvecKoi ceMaHTHYECKOW Pa3MBITOCTHIO, TOCKOIBKY OHO HUYETo HEe coo0maeT
0 CoIep)KaHUH TEKCTa, a IIPOCTO CUTHAIM3UPYET O €0 HAJIMIUH.

B ennHCTBE BOSMOXKHBIX MPEICACHTHBIX TEKCTOB, aJUTIO3MSI HA KOTOpBIE 3a-
KOHOMEPHO PEKOHCTPYHPYETCS MU WHTEpIIpeTalny Tekcta bopxeca, a IMEHHO
oOpaleHe K TAKKMM CEOJKETaM M TeKcTaM, Kak: CBeToHHiA. «KW3Hb TBEHAAATH
Hezapeit»; @. e Keemo. «Ku3up Mapka bpyra»; B. llexcnup. «tOnuii 1le-
3apb» (K MOCIEIHUM IBYM bopxec HEmocpenCcTBEHHO OTChIIACT YUTATENS), KO-
POTKHit paccka3 «CIOKeT» IMO3BOJISIET IOCTPOUTH UX HEPAPXHIO KaK Ha OCH XPO-
HOCa, TaK M Ha OCH TOIIOCA COOTBETCTBEHHO:

— xponoc: Ceeronmii, 70-122 rr. H. 3. — KeBeno, pydexx XVI-XVII BB. —
[excrup, pydex X VI-XVII BB. — nuteparypa rayuo, XIX B. — bopxec, XX B.;

— tomoc: pesuuil Pum — Mcnanus, 30710T0OH BEK MCHAHCKOM JHUTEpaTyphl,
0apoOKKO — eNM3aBETHHCKAs ApaMa B AHIIIMN — ITOMUSTHUYIHAS CTpaHa SMHUTPAH-
ToB AprentnHa XIX B., TuTepaTypa raydyo Kak WCTOK apreHTHHCKOW HaIlno-
HanpHOU uTepaTypsl — X.JI. bopxec, moctmonepansm XX B.

laydo (ucm. gaucho) — TATyAbHASI 3THUYECKas rpynna ApreHTuHsl. [aydo
CBITpaNid B ApreHTHHE UCTOPHUYECKYIO pOJib B OOpbOE 3a HE3aBHCHMOCTH CTpa-
HBI, a CTAHOBIICHWE HAIMOHAJIHHOM JHTEPATyphl CTaJO HENOCPEACTBEHHBIM
MIPOIOIDKEHUEM JINTEPaTyphl raydo. 10 HOSOpS — IEHb PO’KACHUS BBIIAIOIIETOCS
ApreHTHHCKOrO TI03Ta W JKypHamucTa Xoce DpHangeca (1834—1886), aBTopa
3HaMeHUTOH Mo3Mbl «['aydo Maptua ®eeppo» (1872 r.), oTMeuaeTcs B CTpaHe
KaK JeHb Tpaauiui raydo. «Maptua Oseppo» — 3TO OAUH U3 MUKPOPACCKA30B
nukia X.JI. bopxeca «Co3aarenb», cBoeoOpa3Hasi OTChIIKA K Xoce DpHaHAeCY
U KyJnbType raydo [16].

Hcnanckoe OTIIaroiibHOE CYIIECTBUTENBHOE hacedor ‘menartens’, CTaBIIce
Ha3BaHHeM COOpHHWKa, HamucaHHoro bopxecom B 1957-1960 rr. B mepuon ero
3pEeJIoro TBOPUYECTBA, IIPOUCXOAUT OT HCIL. TJIarona Aacer ‘IenaTth’, AIMEET IepBOe
3HAYCHHUE ‘TIPOM3BOMUTEND NCUCTBUS , ‘aKTUBHBIA IESITENh , ‘areHT’, a BTOPOE,
o0ycioBiieHHOe MeTadoprueckuM meperocoMm, — ‘bor’, ‘Teoper’, ‘Co3nmarens’
[10]. MHOI03HAYHOCTH XK€ JIEKCEMBI Aacedor BBICTYIIAET KaK CBOEro poaa GoH 1
YCIIOBHE peaji3alui €€ CMBICTIOB B KOHKPETHBIX 55 MUHHATIOpaxX cOOpHHKA.

HazBanme Bcero cOOpHHKa TIOBTOpSET Ha3BaHHE IMIEPBOTO paccKasa-
MuHUaTIOpel — El Hacedor [17], MOCBSIEHHOTO CO3/ATENI0 JPSBHEHITUX W3
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COXPaHMBIIMXCSI TAMSATHUKOB TPEUECKOM JNHTepaTypsl — mooM «Mmmamay wu
«Opnccest» ['omepa, X0Ts B pacckase €ro UMs He Ha3BaHO, HO OJHO3HAYHO pe-
KOHCTpYyHpYyeTcsl U3 copepskanus. [loBecTBOBaHHE jK€ O HAUMHAIOIMICHCS CIIETIO-
T€ JIETCHIAPHOTO TPEUECKOT0 aBTOpa MEPEKINKAETCS C HACIEICTBCHHBIM Ce-
MeHHBIM HemyroM camoro bopxeca, TBopma u co3maTens CBOETO KOCMOCa TeK-
CTOB.

CUMITOMaTHYHO, YTO B PYCCKOM SI3BIKE CYIIECCTBUTENBHOE «Oenamenby OT-
MeueHO KHIKHON okpackoit [18. C. 381], uTo kak HENB3s TyUIIe COOTBETCTBYET
mepenade MHOTOCIOMHOCTH HasBaHHS cOopHHMKa bopxeca, coemuHHBIIETO
55 MUKpOpaccKa3oB, CTHXOTBOPEHUH M 3CCE, OTKPHIBAIOMINX YUTATEIIO HEMpe-
PBIBHBIN THANIOT KYIbTYP W IUBUIIM3AIMN 1 cMMBONMKY BocToka u 3amana.

Hepapxus npeneneHTHOCTH B TekcTe bopxeca

Wepapxus mpeneneHTHOCTH Ka9eCTBEHHO OCHOBaHa Ha CXOCTBE CIOXKETOB, HO
oTn4aeTcst PyHKIMOHAIBHO yXKe MTOTOMY, YTO Pedb UAET 00 HCTOPUIECKOM OITH-
cannn Cperonust «OKu3Hp nBeHaauatu L{ezapein», «[MOMMTHYECKON» JHTEpaType
KJIACCHKa FICIIAHCKOHM JIMTEpaTyphl 30JI0TOrO BeKa, [T03Ta, MUCATENs, ApaMarypra
O®pancucko ne Keemo, B kanpe koropoi Hammcana «OKusab Mapka bpyray,
HakoHertr, o apame B. [llekcrimpa «tOmmit [ezape» smoxu Enmzasers: [ [19-22].

JKuzneornmcanne Mapka bpyra B mpoussenennn @p. Keseno crpykrypupo-
BaHO KaK JBa IIOCTOSHHO Uepexyrommxcsi ¢parmeHTta: Texto — 3TO TEKCT-
MOBECTBOBaHME U Discurso — IACKYpC KaK TEKCT-PacCyKICHHUE, BKITIOYATOIIHIIA
dJEMEHTHl TpsMOM peun. AHamm3upyemsiid amu3zon otHeceH Pp. Kesemo
cTpykType «Jlnckypca» ¢ orcpuikod k CBeroHuto: Suetonio escribe que le dijo
en griego: “;Y tu entre éstos? ;Y tu, hijo?” ‘CBeronuid mumier, uto [L{e3aps|
ckazan emy [bpyry] mo-rpeuecku: «H moi cpedu smux = Hux? U moi, coln?»’.

B npame B. llekcniupa Lle3aps obpamaercs k bpyTy ¢ BormpocoM u KOHCTa-
THPYET COOCTBEHHYIO CMEPTh OOpallicHHeM k camoMy cebe: «H mot, 0 Bpym? —
Taxk ymupaii xe, LHezaps!» [20. C. 45].

CpaBHUM B OpUTHHAJIC U B COBPEMEHHOM IIEPEIOKECHIH Ha AHTIIHMICKOM
SI3BIKE:

OpuruHansHbIH TeKeT (X VI B.):

CAESAR: Et tu, Bruté? — Then fall, Caesar (dies).

CoBpemeHHBIN TekeT (XX B.):

CAESAR: And you too, Brutus? In that case, die, Caesar (he dies) [21].

N B nepeBone npamel B. Illekcniupa Ha HCMIAHCKUH SI3BIK TaKKe OOHAPYKH-
Baercsi Bompoc-obpamenue: ;Tu también, Bruto? — Muere entonces, César
(nmepeBon Yuibsima Makdepcona) [22. P. 36].

OTMeueHHas CYIIHOCTE apaboIibl, a UMEHHO TO, UTO €€ BepIInHA HE MIPUBSI-
3aHa K OJHOU OIpeNeTIeHHON TOYKE Ha OCH KOOPIHMHAT, MTO3BOMISET COONMI0ONATh
rHOKOCTh TIPH WHTEPIIPETAINH Iepeladyn MpeIcMepTHOTro Bo3riaca Llesaps y
Pa3MUYHBIX aBTOPOB U B X IEPEBOAAX Ha JApyTHE S3bIKU. Kak nMeHHO 00paTHII-
cs 15 mapra 44 1. no H. 3. lle3app k cBoemy npuOmmxeHHoMy Mapky bpyrty
mepen JIAIOM HEOTBPAaTHMOW CMEPTH M IIOHHMAsl IIPEJAaTENbCTBO OJHM3KHX
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monen? Y Bopxeca cnosa Ile3aps — akt Bocknunanus, y Keseno, co cchuikoi
Ha CBeronus. — Bompoc, y lllekcnupa — Toxe Bompoc. OTCYTCTBUE MPHUBSZKU
BEPIIUHBI MMapadobl K OJHOW TOYKE COOTBETCTBYET MOIBHYKHOCTH CMBICHIA pe-
IUIMKY U €€ HACHIICHMS Pa3InYHBIMUA CMBICJIAMHU.

Hepapxus mpeleaeHTHbIX TEKCTOB, HaYnHasA ¢ Ha3BaHHUI MUHUATIOPBI «Clo-
JKET», OOHApYy)KHUBaeTCs B Ipeaenax Bcero mukia «Co3mareiby», TaK Kak OHHU
AKTHBHO BCTYIIAIOT B Pa3HOOOpa3HbIC CBS3U C APYTHMH MHUHHATIOPAMHM LIMKIIA,
BBIXO/IS 3a €ro Ipejaeisl B ucropuyeckue Bpemena Illexcnupa u Keseno, Ha Ko-
Topsele ykaspiBaeT X.JI. Bopxec, a nanee, Oinarogaps H3BECTHOMY IIPOU3BENCHHIO
Cseronns «OKu3np aseHamnatu Lle3apei», — B KacCUUecKyl0 AHTUYHOCTH I—
II BB. H. 5. Takas uepapxus U B3aMMOACHCTBHE IPEIECACHTHRIX TEKCTOB SBJISIOT-
¢s1 0OBEKTHBHBIM ITAPAMETPOM HHTEPTEKCTYaTbHOCTH.

Cdepbl nuTeprexkcryaibHocTu Mmukpopacckasa X.JI. bBopxeca «Croxker»

B konrme 1960-X I'T. TEPMHH «HHTEPTEKCTYAIBHOCTEY ObLT BBeAeH 0. Kpu-
CTEBOW MPIMEHUTEIHHO K XyJ0KECTBEHHBIM IIPON3BEACHUSIM IIOCTMOICpPHI3MA
¥ HOCHJI MCKITIOUMTENRHO JTUTepaTypoBemueckuil xapakrep. C onmopoil Ha uaen
M.M. baxTuHa O IHAJOTMYHOCTH M TONH(DOHUH XYIOKECTBEHHBIX TEKCTOB
1O. KpucreBa ormeuaer: «MbI OymeM Ha3bIBaTh WHTEPTEKCTYalbHOCTBIO <...>
TEKCTYallbHYI0 HHTEPAKIIHIO, KOTOPasl IPOUCXOJUT BHYTPH OTHEIHHOTO TEKCTa.
J71s TO3HAOMIETo CYOBeKTa HHTEPTEKCTYaIbHOCTh — 3TO MPH3HAK TOTO CIIOCO-
0a, KaKuM TEKCT MPOYUTHIBAET MCTOPUIO M BIMChIBaeTcs B Hee» [23. C. 5].
WupiMu cioBaMH, HHTEPTEKCTYAIBHOCTh HHTEPIIPETUPYETCS KaK THHAMUAKA TEK-
CTOB, & MHTEPTEKCT — KaK IPOCTPAHCTBO CXOXKICHUS BCEBO3MOXKHBIX LUTALUH,
MpUHAIICKAIINX pa3HOOOpa3HBIM ANCKYpCaM, U3 KOTOPBIX U COCTOHUT KYIbTYpa
KaK CIOCOOHOCTH JIF00OT'0 TEKCTa OBITh TIEPEXOAHBIM 3BEHOM OT OHOTO TEKCTa
K JPyroMy B HEKOTOPOM E€IMHOM SI3BIKOBOM IIPOCTPAHCTBE C HEOTpaHUICHHOM
BO3MOKHOCTBIO CBSI3€H: CCBUIOK, pedepeHITni, IMTANH, aJUTFO3HH U T.JI.

[To M.M. BaxtuHy, MOHOJIIOTHYHOCTb XYy/IO’)KECTBEHHOTO MHUpPa aBTOpa, aB-
TOPCKOTO CIIOBa TIPOTHBOCTOHT CIIOBY Teposi: «3aMbICeN aBTopa O Tepoe — 3a-
mouicen o crnose. [1oaTomMy u CIIOBO aBTOpa 0 Tepoe — c1o6o o crosex» [24. C. 65].
[TomoOHyr0 Touky 3peHus pasnenser U FO. KpucreBa, yTBepikaas, 4To «BCSIKOE
CIIOBO (TEKCT) €CTh TaKOE IepeceucHUe IPYTruX CIOB (TEKCTOB), TIIE MOXKHO
MPOYECTh, 10 MEHBIIIEH Mepe, eme o HO cinoBoy [25. C. 429].

[lpyn mMOHWMaHWM WHTEPTEKCTYyadbHOCTH KaK KOMIUICKCA ITapaMeTpOB-
yCIOBUH (DYHKIIIOHHPOBAHISI OMHOTO TEKCTA B €T0 B3AaUMOJCHCTBUY C IPYTHM /
IPYTHUMH TEKCTaMHM, KaK MPAaBMIJIO TEKCTAMH IIPELEACHTHBIMH, OYEBHIHA BO3-
MOXXHOCTh MHTEPIPETANN WHTEPTEKCTYalbHOCTH KaK MUHHUMYM B IBYX ILIa-
HaX: B OTHOIICHHUH K XyIO’KECTBEHHOMY TEKCTY BOOOIIIE M K JPYTHM OTACITHHBIM
TEKCTaM B aCIIEKTE c8oe — Yydicoe B YACTHOCTH. Tak, MOHNMaHUE HHTEPTEKCTY-
QIBHOCTH B OTHOIICHHH K XYHOKECTBEHHOMY TEKCTY OIUpPAETCS Ha TEOPHIO
muanoruzMa M.M. baxTtrHa, ero uyer B3aUMOJECHCTBHUS aBTOpa U repos. B xy-
JO’KECTBEHHOM TEKCTE, HIIH C106e O Clo6e, BAKHEUIIINM PECypCOM IMPH3HACTCS
[IUTHPOBaHHE clioBa: «Pollb 4yKOro ciioBa, ITUTATHI, IBHOH W OJaroroBeHO
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MTOTYEPKHYTOMW, TIONYCKPBITOM, ITONyCO3HATEILHOW, OECCO3HATENLHOM, TIpa-
BIJIBHOM, HAMEPEHHO HMCKAXCHHOW, HEHAMEPEHHO MCKKEHHOW, HAPOUUTO IIe-
PEOCMBICIICHHOM U T.JI., B CPSAHEBEKOBOH JIMTEpaType ObLIa TpaHIro3Hou. ['pa-
HUIIBI MEXIy YY)KOH W CBOEH peduplo ObUIH 3BIOKH, IBYCMBICICHHEI, 4acToO
HaMEpPEHHO HM3BIUIMCTHI M 3alyTaHbl. HekoTopwle BHUIBI MPOM3BENCHUH CTPOH-
JIMCh, KaK MO3aWKH, U3 IyKuX TeKCToB» [26. C. 54]. OueBUAHO, YTO MHTEPTEK-
CTyaJbHOCTh HE OTPBIBAaCT XYHOXKECTBEHHBI TEKCT OT KYJIBTYPHO-
HCTOPUYECKOTO KOHTEKCTa, B KOTOPHIM OH BIIMCAaH, a B OTHECIBHOM XYIOXKeE-
CTBEHHOM TEKCTE COUETAIOTCS KaK IPEAIIeCTBYIOMNE, TAK U COCEICTBYIOIINE C
HUM TEKCTHl B AUCKYPCH. VIMEHHO TIOATOMY B JIMHTBHCTUYECKIX HCCIICIOBAHU-
SIX MHTEPTEKCTYaIbHOCTh PACCMATPUBACTCS B KadeCTBE Ba’KHEWIIEH KaTeropu-
QIBHON XapaKTePHCTUKHA TEKCTa, MPEACTaBIAIONIET0 cOOOW B3aMMOICHCTBHE
€80€20 M YyI#C020 CIIOBA.

[TomuepkuBasi ceMHOTHYECKYIO TpUpody Tekcra, P. bapr paccmarpuBaer
B3aNMOZEHCTBHE TEKCTAa CO 3HAKOBHIM (POHOM B KauecTBe (hyHIAMEHTaJIHHOTO
YCIIOBUSL CMBICIIOOOpa30BaHMsA, MPU 3TOM OH oTMedaeT: «OCHOBY TEKCTa CO-
cTaBmseT <...> BBIXON B JOPYrHe TEKCTHI, APYTHe KOIBI, Opyrue 3Haku. <...>
TekcT — ecTh BOIUIOIMICHHE MHOXKECTBA JAPYTUX TEKCTOB, OCCKOHEYHBIX M,
TOYHEE, YTPAUYCHHBIX (YTPATHBIIUX CJIEIbI COOCTBEHHOTO MPOUCXOXKICHHUS) KO-
noBy [27. C. 428]. Takum 00pa3om, 0OHAPYKUBAETCSI, YTO OTHOIICHHS TEKCT —
aBTOP M repoii, TEKCT — YMTATEJb, TEKCT — SI3BIK PACKPBIBAIOTCS KaK CEMHUO-
THYECKHE, a TEKCT BCEra MpeicTaeT Kak HHTepTeKCT: «JI1000if TeKeT — 3TO UH-
TEPTEKCT: Ha Pa3NUIHBIX YPOBHIX, B OoJice WM MEHee OMO3HABAeMOH (opMe B
HEM TPUCYTCTBYIOT IPYTHE TEKCTHI — TEKCTHI MPEAIIECTBYIOMIEH KYIBTYpHl U
TEKCTHI KYJIBTYpPBl OKpYKaomel; TF000i TEeKCT — 3TO HOBasl TKaHb, COTKaHHAs
13 MOOBIBABIIUX B yIoTpeOaeHun uTat [Tam xe. C. 88].

HHTepTeKCTYaIbHOCTh OMUPAETCS] HA KATETOPHUI0 OTKPBITONM TEKCTOBOM CHCTE-
MBI, TIOCKOJIBKY TEKCT MOYKET BCTYIIaTh JIM HE BCTYIATh B OTHOIICHUS C IPYTHMH
TekcTamu. Kak mpaBmito, aBTOp-TIHCATeNb CO3HATENHHO BKIFOYACT B CBOM TEKCT
(parMeHTHl IPyruX TEKCTOB, a aJipecaT-uuTaTelb OMpeNesisieT aBTOPCKYI0 MHTCH-
MO ¥ BOCOPHHUMAET MPOM3BEICHNE B BOSMOKHOCTH JTHAJIOTMIECKOH COOTHECEH-
HOCTH. B 35TOM OTHOIICHWH TEKCT B BOCIIPHSATUH apecaTa-IuTaTeNs] CTAHOBHTCS
TeHepaTOpPOM HOBBIX CMBICIIOB, B €T0 COHAHIH (POPMHPYIOTCSI BCE HOBBIE aJUTIO3WH,
MO3TOMY TIOHMMAHHUE M ICTETUYCCKOE «HACIKACHUE VIS YMTATENs HAYMHACTCS
TOJIBKO TOT/[a, KOT/IA OH CaM CTaHOBUTCS TBOPIIOMY [28].

B Ttekcronorun XK. J)KeHerra MHTEPTEKCTYAIbHOCTD SIBISIETCST PA3HOBHIHOCTHIO
MpAHCMeKCMy airbHoCmu, TTOAPa3yMEBAIOIIEH «BCE TO, YTO BKIIOYACT JAHHBIH
TEKCT B SIBHBIC W HESBHBIC OTHOIICHHUS C ApyrmMHu Tekctamm» [29. C. 54].
B cBoro ouepens, mpancmexcmyanbHocmy BKIIOUAET B Ce0sl IATh THIIOB MEXK-
TEKCTOBBIX OTHOLICHUH, IPH STOM IIOCTYJIHPYETCS HE3aMKHYTOCTH IMpPEACTaB-
JIEHHBIX KJIACCOB M yKa3bIBaeTCS Ha WX B3amMompoHunaemocts [29. C. 76].
[IpuMeHHUTENBFHO K paccMaTprBaeMOMY HaMH TEKCTy bopxeca ero Tpancrekcry-
AIBHOCTH OyZIEeT UMETh CIEeIYIONIYIO CTPYKTYPY:

1) apXuTeKCTYaJbHOCTH OIPEICISIETCS TEM OTHOIIEHHWEM, KOTOpOe KOH-
KpPETHBIN TEKCT MOIIEPKUBACT C POJOBOM KATETOPHEH, K KOTOPOW OH MPHUHA-



216 E.A. Kpacuna, O.C. Yecnoxosa

JIKAT: TpuMeHuTenbHO K Tekcty X.JI. Bopxeca «La trama» / «Croxer» 3T0
KOpPOTKHII pacckas, MUKpOpaccKa3, MHHHATIOpA U JaXKe MPUTYa; OTHOBPEMEHHO
omuH u3 croketoB IukiIa X.JI. bopxeca «El Hacedor» / «Co3naremnsy;

2) mapaTeKcTyaJbHOCTh — COOTHECEHHOCTD C 3arjiaBHeM, Snurpad oM, mpe-
JIMCIIOBHEM, TIOCIIECIIOBUEM W Jp.. 3TOT KOopoTkmii paccka3 X.JI. Bopxeca B
MEPBYIO0 OYepeh HAXOAUTCS B OTHOIICHUSIX IPEHEACHTHOCTH CO CBOMM Ha3Ba-
HueM «CroKeT»; KOJbIeBasi KOMITO3UIINS IBYXYaCTHOW MWUHHUATIOPHL. [lepBhiii
3MU30]l MoBecTBYyeT 00 yoOuiictBe Ilesaps bpyrom, a BTOpOit — 00 yOuiicTBe
0E3BIMSHHOI'0 Tay40 JPYTUM OE3BIMSHHBIM Taydo;

3) MeTaTeKCTyaJdbHOCTh — KOMMEHTHPYIOIIAsl CCHUIKA Ha COOCTBEHHBII
MPEATEKCT: MPEATEKCTHI, IPELEACHTHRIE TEKCTH B OTHOIICHUH K MHKPOpPACCKa-
3y X.JI. bopxeca «La trama» / «Croxer» 00pa3yrOT JOCTATOYHO IIMPOKHHA
CIIEKTP B3aWMOJIICHCTBHS C APYruM npousBencHusMu (Ceeronuit. «Ku3nb nBe-
Hammata llesapeit»; @. me Kesemo. «Km3up Mapka bpyra»; B. llexcrmp.
«Omuit Le3apb»), Tak ke Kak ¥ ¢ IPyTMMHA MHUKpopacckazamu nukia X.JI. bop-
xeca «El Hacedor» / «Co3nmatenby, HanpuMep ¢ MuHHaTiopamu o B. Illekcrimpe
«Everything and nothing» n «Crpanmnuka o Illekcriupe», ¢ MUHHATIOpOH «Map-
TiH OBEpPpPOY;

4) rUNepPTEeKCTYAJbHOCTH — B3aUMOCBSI3b MOCIEYIOMIEr0 TEKCTa C IIPEIbI-
IyIIUM: TIPEXKJIE BCETO, OHa OOHAPYKUBACTCS U (DOPMHUPYETCS KaK CBSI3b MUKPO-
TekcToB BHyTpH 1ukia X.JI. bopxeca «El Hacedor» / «Co3natenby;

5) HHTEePTEeKCTYaAJIBLHOCTh — OTHONICHUE COMPHCYTCTBHS MEXKIY HECKOIb-
KAMH TEKCTaMHU — MPOSIBILIETCS] HA OCHOBE METATEKCTYaJIbHOCTH H THUIIEPTEKCTY-
AIIEHOCTH.

BryTpeHHSAS HHTEPTEKCTYallbHOCTh MHKpopacckasza-nputdn X.JI. Bopxeca
«CroXeT» 3aKIII09aeTcs B TOM, 9TO 00e e€ 4acTH COOTHOCATCS APYT C IPYroM
KaK CIOKETHI MPEIIISCTBYIOMMI U MOCIIenyonni: cHadaia o I{e3ape u bpyre, a
moToM 0 Oe3BIMSHHOM Tay4o. C TOUKH 3peHHs HappaTHBa OHU CHMMETPHYHEI, a
C TOYKH 3PEHUSI KOMITO3UIIUU 00€ OHU 3€PKaJIbHEI, TeM 0ojiee 4TO KOCBEHHO ATO
MOATBEPKAACTCS AJUTIO3MEH 3epKalia M3 APYroro MHUKpOpacckasza TOro IHKJA
«Bemmue 3epkana» (nep. b. Jlyouna): B demcmee s 3uan smom yocac nepeo
YO08oeHUeM Ul yMHOIICeHUeM eeuiell; nNPUUUHOIL e20 Oblnu 3epKana (BBIEIe-
HO Hamu. — E.K., O.4.). Hx 6e3omkasnoe u bezocmanosounoe oeticmaue, oXxoma
34 KAACObIM WALOM, BCS HMA KOCMUYECKAs, NAHMOMUMA, KAK MOJbKO CMeMHe-
em, CHOB8A KA3anach MHe Yyem-mo nomycmopoHuum. OOHa U3 NOCMOSHHBIX MOUX
mocoawnux moaume bozy u aneeny-xpanumento — ne yguoems 3epKai 80 CHe.
Onu docmamouno nyzanu meHs Hasgy. To s Oosncs, ymo uzobpasicenue 8 HUX
PA30L0emces ¢ A6bi0, MO CMPAWUIICS YEUOeMb C80e TUYO U3YBeHUeHHbIM Hebblea-
q0u 6oaesnvlo. Cmpaxu, Kak s y3Hal HOMOM, OKA3AuUCy He HanpacHuimu. Hc-
MOpUsL COBEPUIEHHO NPOCMA, XONIsL U He CIULUKOM NPUSIMHA.

U B mpomomwkenue: HMwja nonumanus dHceHujuwHvl, eli HepeoKo NO8epsiom
Hacmosiwue Uy 8bl0yManHvle cayuau u3 oemcmea. Kax-mo mue npuwinocs pac-
cKaszamos el 0 3epKanax, 8vl3eaé no3oHee, 8 MpPUOUAMb NEPEOM, HACHMOSAULYIO
eanmoyuHayuio. B konye Konyos s ycaviuian, umo He 6 ceoem yme U 3epKaio y
Hee 6 CnalbHe — Gewjee: 2IAHYBUWUCH, OHA YBUOeNd 8 HeM 6MeCHmO C80e20
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ompadxcenusi moe. Tym ona 3a0podicana, yMOIKAA U 6b10A8UNA, YMO 5 KOLOYH U
npecneoyio ee o HOYAM.

Poxosas ycnyea moeeo nuya, o0noeo uz muoeux mozoawmnux auy! Sma ms-
20CcmHasl cyobba MOUX OMpPANCeHUti MALOMUM MeHsl U Ce200Hs, HO menepb Mo
yoice He gadicro [30].

CuMMeTpus-aCHMMETPHS 3epKaTbHOTO N300pakeHUs He pa3pymiaeT Happa-
THBA, HAIIPOTHB, YCHIINBAET ICTETHUECKOE BO3ICHCTBHE M BOCIIPHUATHE, TpUAa-
Basi HEKOTOPBI MHCTHYECKHI OTTCHOK, TeM OoJee U4TO B TEKCTE 3€PKaTbHOCTH
TpeaBapseTcss CBoeoOpa3HbIM BBEICHHEM-AILII03ueH: Cyobbe no Hpagy nosmo-
DEeHUsl, BapUAHMbl, NEPEKIUUKU; OeBIMHAOYAMb 8eKO8 CNYCMS HA 102€ NPOBUH-
yuu bysnoc-Atipec <...>. TeM caMbIM JIOCTaTOYHO TOYHO 0003HAYEHBI XPOHOC U
TOTOC HE TOIHKO BO BTOPOM YacTH MUKPOIPUTYH, HO U B MepBor dacTu «Croxe-
Tay, 9T0 nmoaAepxkuBaercs nmenamu Llesaps u bpyra. [TosTomy, monaraem, aap-
paTUB MPENCTABIIIET SMU30]] U3 PUMCKOM HCTOPUH KaK MPEHeIeHTHBIH TEKCT.

CBoeoOpazHas MepeKInyKa MPEHeIeHTHBIX TEKCTOB OOHAPYKUBAETCS HETIO-
cpenctBeHHO B 1ukiie «Co3natenb»: Mukpopacckasbl «Crparmaka o [lexcrm-
pe», o HéM ke «Everything and nothing» ‘Bce n HuuTo’ [31], mpu aToM Bopxec
roBOpUT: ...el alma que lo habitaba era César ‘nyma, >kuBIIas B HeM, OblIa Ty-
moit [{e3zaps’. B atom tekcre lllexcnup Bener nuanor ¢ camum Co3natenem, u
TBopen Bener aumanor ¢ [llekcnumpom B TOCIEAHIE MOMEHTHI €T0 3eMHOW KHU3-
Hu: «Mcropust mobaBseT, 9TO HaKaHYHE WJIH MTOCIIE CMEPTH OH MIPEACTAI Mepest
TocogoM u 0OpaTHIICS K HEMY CO CIIOBaMU: «fI, Oblewiuil 6cye CmoibKuMu
J00bMU, XO4Y cmamb 00HUM — coboit». Y1 rimac TBopua ckasan eMy u3 oypu: «
moadice He 51, 51 8bI0YMAT IMOM MUp, KaK muvl ceou cosoamvs, [llexcnup mot, u
00UH U3 NPUZPAKOE MOE20 CHA — Mibl, NOOOOHDIL MHe, KOMOPbIL CYMb 6ce U HU-
xkmoy (niep. b. Jlyouna).

[MepeBomunk I1. JlyOuH pgaeT KOMMEHTapud K Ha3BaHUIO MHHHAATIOPHI
«Everything and nothing» co cceutkoit Ha nuceMo k. Kutca or 18 okts6ps
1818 r.: «1 HOMIY B cebe Bce M BCeX, HO CaM s HUYTO U HUKTO», IPUBOIUTCS H
nepeBor «Bcé niam HUUTOY». M3BECTHBI aHAIOTHYHBIC KPBUTIATHIE CIIOBA-IUTATHI
Ha JaTeiHU: aut Caesar, aut nihil B OykBambsHOM TiepeBone wuiu Lleszapo, unu Hu-
umo, U MPOU3BOJHOE BhIpaxkeHue «(de mortuis) aut bene aut hihil», xoropoe
OyKBaJIbHO MEPEBOAUTCS KaK wuiu Xopouio, uiu Huyezo (00 yMEpIIHUX; O MEPT-
BbIX). CpaBHUM HX PYCCKUE aHAJOTHU: Ui 2pyob 8 Kpecmax, uiu 20108d 8 Ky-
cmax, 8¢cé unu Huye2o, nau iy nponai. OIATh TOYKA OTcYeTa, POKyC — ATO aH-
tuHOMUS [ezapv — bpym, xoTopas mpencraeT kKak (oKyc-BepIInHa mapadoIibl
HappaTHBa, IIOBTOPCHHAS Jaliee B aHTUHOMUH 2ay40-yOueHublil — 2ay4o-youtiya
KaK OTpakeHHas (OKycC-BepIInHa NepBoi YacTh «CroKeTay.

JAns xapaKTepUCTHKH BHYTPEHHEH WHTEPTEKCTYaJIFHOCTH MHKpOpaccKasa
«CroXeT» CHMITOMAaTHYHA €r0 CBSI3b ¢ MUHHATIOpo «Maptua dbeppo», 4To
monTBepxkaaeT e€ cienyromuil gparment: Un gaucho alza a un moreno con el
cuchillo, lo tira como un saco de huesos, lo ve agonizar y morir, se agacha para
limpiar el acero, desata su caballo y monta despacio, para que no piensen que
huye [16] "Hekuii raydo HAHOCUT yIap HOKOM CMYTJIOMY TapHI0, Opocaer ero,
KaK MEIIOK KOCTEH, HaKIOHSAETCS, YTOOBI BBITEPETh CTajh KIMHKA, OTITYCKaeT
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yIuIIa JOMAIN U MEIJICHHO CeUIaeT e, YTOOBI HUKTO He ITOIyMall, 9TO OH cOe-
raetr’. B atom ¢parmente punan «Mapruaa @reppo» Xoce DpHaHIeca mepe-
OCMBICTICH. B opurrHae riaBHbIA Tepoil ckpeiBaeT (akT youiictsa, y bopxeca —
TIpPU3HACT.

Muxkpopaccka3 «ln memoriam J.F.K.» [32], B Ha3BaHUM KOTOPOTO SIBCTBEH-
HO TIPOYUTHIBAETCS ayurto3us youiictea Jlxona @uiypkepansiaa KeHnemu, — 3To
¢unocockoe pasMBINUICHHE O HACHIHCTBEHHOM YOHMICTBE M €r0 peabHBIX
HCTIOHUTEILIX-«IeNaTeIsIx». Y bopxeca HET IeTanbHBIX OMUCAHIHA STHX Tparu-
YeCcKHX COOBITHH. JIaKOHWYHBIH CTHIIL KOHCTATAIlMH, CXOKHH ¢ OHMOJIEHCKHM
MTOBECTBOBAHHEM, TEM HE MEHEE CO3IaeT Y UATATENS CHIIbHEHIIIEe ICTETHIECKOe
nepexxuBanue. bopxec ropoput 06 youiictBe B 1897 1. ceMHammaToro opuiu-
aNBHOTO TIpe3ujieHTa YpyrBas Xopxe Mmmapra bopra mpocteiM mapHeM (BO3-
MOXKHO, raydo) u3 MoHTeBHe0, 00 yOuiicTBe B TeaTpe ABpaama JIuHKOIHHA
aKTepoM, «kotoporo cioBa Illekcrimpa mpeBpatwim B Mapka bpyra, youiiy
e3apsi» [Ibid. P. 144], o ruGenu koposs IIseruu ['ycraBa Anonsha B cpaxe-
avm 1pu JIroTiene 6 HosOpst 1632 r.

[Mucarens-«uenatens» u TBoper bopxec pasMBIIIILET O MyTAX U OPYAUSIX
HAaCHJILCTBEHHOr0 YOMICTBA, a 3aKaHYMBACT MHHHMATIOPY OMOJICHCKON alIio3u-
eil: TIepBBIM B UCTOpUHU yoOuinel KanHoMm W mepBoil kepTBoM yOWiCTBa — €ro
OpaToM ABerneMm.

Wrak, B paMKax IIKIIa MUHHATIOP, 3cce 1 ctuxoTBopeHnit X.JI. bopxeca «El
Hacedor» / «Co3matens» BHYTPEHHSSI HHTEPTEKCTYAIBHOCTD IPOSBISIETCS Kak
METaTeKCTYyaJIbHOCTh, THUIEPTEKCTYAIbHOCTh M TapaTeKCTyallbHOCTH (CM., B
9aCTHOCTH, O Ha3BaHWM MHUKpopacckasa). OJHaKO METaTeKCTYyalbHOCTh OXBa-
TBIBA€T W TeMaTH4ecku cBsi3aHHbIe TeKcThl DPp. KaBeno u B. llekcnmpa, B oc-
HOBE KOTOPBIX M3BECTHOE HCTOpPHYECKOE MOBECTBOBaHME CBETOHHA. XyIOXKE-
CTBEHHAs (popMa, KOMIO3UITUS U SI3BIK IIPOM3BEICHUN BCEX HA3BAaHHBIX aBTOPOB
pa3nMyaroTcs, HO OOBEAWHSAET MX IMOBTOP OOIIETO CIOXKETa, KOTOPHIH KakK Obl
COXpaHsIeT MPUHINI NapaboIMIecKoro HappaTuBa, HO MEHSET €r0 KOHTYpHl U
KOH(UTypaIuio, B yactHocTH B apame B. Illekcriupa B pokyce mapabonsl ¢pasza
Et tu, Bruté! | And you too, Brutus?, B KOTOpO# 00OpallicHHe-BOKaTHB 3BYUHT TO
HA JIATBIHU, TO TIOYTH MO-()PAHITY3CKH.

B npounseeneann ®p. Kepeno gokyc HappatuBa Bce BpeMs IepeMenacTcesi oT
TEKCTa K IUCKYypcy. BeicTpanBas nepapXuro MpeleAeHTHRIX TEKCTOB — OT Ha3Ba-
HUS MHUKpopacckasza 1o Iukia pacckasos-muauatiop X.JI. Bopxeca, a manee, ¢
Y4EeTOM XpoHOca u Toroca, Kk Tekctam Keseno, [llexcrmpa n CBeToHus, omHOBpE-
MEHHO BBISBIIEM BHENTHIOI HHTEPTEKCTYaJbHOCTh-METATeKCTYallb-HOCTh, OCO-
OyI0 BEKTOPHYIO PETPOCHEKIHIO-peepeHIINIO, TPHHAMAas BO BHUMAaHHE TOT
(hakT, 4TO OHA MOXKET CTaTh M MPOCTIEKTHBHOM, 00OpaIleHHOH B Oy yIiee.

B TekcTonornu HHTEPTEKCTYAIFHOCTE OOHAPYKIBAET MEKANCIUIDTHHAPHBIE
CBSI3H, KOTOPBIE OOYCIIOBIICHBI HE TOJIBKO HEPAPXUICCKH OpraHM30BaHHBIMH IIpe-
[EICHTHBIMI TEKCTaMH, MUTANUSAMA U aJUTIO3USIMHU, METAaTEKCTYaTbHOCTRIO U TH-
MEPTEKCTYaFHOCTRIO: OHU TPOSBIBTIOTCSA B OONACTH B3aMMOIEHCTBHSI JIHTBH-
CTHYIECKON CEMHOTUKH W ITPATMATUKH TEKCTA, CTIIMCTHKA M TIO3THKU, KOTHUTHB-
HOH JIMHTBUCTHUKH, TICHXO- ¥ COLMOJIMHTBACTUKH, TEOPUN HH(POPMAITIH H AP.
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3akioueHne

OmeIT WHTEpTEKCTyanmbHOTO TpouteHust muHHaTiopel X.JI. bopxeca «La
trama» / «CrokeT», ero KOMIUICKCHBIH (DHIIOJIOTUYECKHIA aHAIU3 TO3BOJIAIH
BEISIBUTH M OITHCATh OCOOEHHOCTH KOMITO3HIIMA U CTPYKTYPHI 3TOro Texcra bop-
Xeca BO B3aUMOJICHCTBHM C IPYTHMHA MHKpoTekcTaMu ero mukia «El Hacedor» /
«Coznatensy. [IpuHIMI Mapaboibl Kak MPUHIMIT HEJTMHEHHOTO Pa3BUTHS Hap-
paTtuBa TOCTMOICPHHU3MA CIOCOOCTBYET pPa3BUTHIO HICH 00 HEPapXHUIHOCTH
OpraHU3aliy TPEHENCHTHRIX TEKCTOB, MCXOAS M3 (PYHKINH JEeCEMaHTH3HPO-
BaHHOTO Ha3BaHUSI MUHHATIOPEI, €€ 0C000 IByX4acTHOW KOMIIO3UIIHH, 0003HA-
YEHUS XPOHOCA W TOIOCA, BBEJICHNUS 3HAKOBBIX MepcoHaxker — [{ezapst u bpyra n
0E3BIMSAHHBIX Tay4o. DOKyChI-BepIIHHBI TTapaboiibl He (PUKCHUPYIOTCS, a HaXo-
ISITCSL B IBIDKEHHH, MTOCTOSHHO TMEPEeMENIasich MEXIy ABYMS TEKCTOBBIMH Ya-
cramu «CroxkeTa». biraronaps dunany «Crojkeray 3TOT MUKpopacckas oopeTraer
(hopMy CHMBOJIMYECKOH MPHTYH, TEM O0Jiee YTO MOpajih yTBEPXKIAAECT OECKOHEY-
HYIO IOBTOPSEMOCTH MTOJJOOHBIX CIO’KETOB B UCTOPHH U KYJIBType OOIIECTBa.

Crienurieckuii KyJbTypHBIH KOMITOHEHT M apr€HTHHCKHA KOJIOPUT CBSI3aHBI
C apreHTHHCKUM STHOTHIIOM Taydo H JIEKCEMOH che, KOTOpas IO CBOEH Mpupoe
MPEACTAaBIICT 3HAK-WHIEKC, PETYISIPHO BBITONHSIOMNA IEHKTHISCKYIO (YyHK-
IIHIO, @ B CHMBOJIMUECKOH (DYHKIIMH MIPEACTABISICT aHOHUMHOTO ITEPCOHAXKA-TayI0
muHuaTIOpE! X.JI. bopxeca, CIIy>KuT TICEBIOHNMOM H3BECTHOMY HCTOPHYECKOMY
nesirenmo . Ye ['eBape n crmocoOHa 0003HAYATE JKUTENSI APreHTHHBI.

Bynyun BrmouenHoit B mmkn «El Hacedor» / «Cozmatenby, MUHHATIOpa
X.JI. bopxeca «Croxer» HE TOIBKO 00OHAPYKHUBAET ITYOOKHE TEKCTOBBIE M CMBIC-
JIOBBIE CBSI3U C IPYTHMH €r0 TEKCTAMH-MHHHATIOpAaMH: IO BOJIE aBTOpa, OHA 00-
peraer CBOWCTBA HE TONBKO BHYTPEHHEH WHTEPTEKCTYalbHOCTH, HO M B IEJIOM
HHTEPTEKCTYAIBHOCTH XYHI0XKECTBEHHOT'O TEKCTa, BCTYMas BO B3aHMMOICHCTBHUE C
tekctamu Op. Keseno, B. lllekcriupa n Ceronus. [lpu sTom mepapxus mpere-
JCHTHBIX TEKCTOB YCHIIMBAETCS MAPATEKCTya bHBIMU, METaTeKCTYaTbHBIMH U TH-
MepTeKCTyalbHBIME CBs3ssMHA. Ha »ToM (poHE mapabommueckuii HpHHIMI TO-
mpekHeMy IEeHCTBYeT KaK MPHUHIUI HEIMHEHHOTO pa3BUTHS HappaTHBa IOCTMO-
JEPHUCTCKOTO TBOpUYecTBa bopxeca, HO yke BBIXOMS 3a MPEAENbl OTACIEHOTO HH-
TEPTEKCTa B MMUPOKHI OOIIEUEIIOBEYECKUH KYJIBTYPHBINA AUCKYPC.
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The research undertaken discusses the evidence of an intertextual interpretation of the mi-
cro-story “La trama” by Jorge Luis Borges included in the “El Hacedor” cycle of micro-
stories, essays and verses, which makes an integral part of philological analysis. The narrative
of both single textual components and the cycle on the whole unwinds as a nonlinear one
basing on the net-principle while its node points serve to be certain comprehensive centers.
The text makes up a dynamic heterogeneous structure capable of using a number of cultural
codes simultaneously. A postmodernist interpretation of the plot as a multilayer structure
involves the world view created within the text and beyond its limits which adds proverbial
parabolic functional senses. It also helps design the way and means to apply intertextual anal-
ysis to explain the multi-purpose interpretation of a text as well as to interpret both linguistic
and semiotic textual parameters. The “La trama” subject is treated differently: it is no longer
linear, but parabolic, and contains a specific chronos/topos — time-and-place features, the
variables adding to the text analysis and its interpretation. The application of the postmodern-
ist parabola principle does not just rest upon the structural linguistic analysis of the form and
content, but firstly helps discover and develop contensive senses of a post-modernist text due
to parabolic floating free-ranging focal points, centerline narrative “branching” and the like; it
also helps structuring and developing complex multiple non-linear semantic associations
which bear and reveal the origins and nature of intertextuality, and consequently, a text turns
into an intertext. Various types of interpretation explain the understanding of roles and func-
tions of paratextual, metatextual and hypertextual interactions leading to the precedent hierar-
chy of senses and texts beyond Borges’s “La trama” micro-story appealing to world literature
and literary works of different times and nations. Borges includes and describes the ethnospe-
cific cultural component through the concept of gaucho, an Argentinian titular ethnic group,
in correlation with the background of eternal human values. Another vivid ethnospecific tex-
tual component of Borges’s miniature “La Trama” is formed through the lexeme che pos-
sessing a variable textual status ranging from interjection to noun statuses. It may also func-
tion as an adjective to denote Argentinians in several Latin American countries, e.g., Hondu-
ras, Peru and Chili. The lexemes gaucho and che serve to the structuring and interpreting of
associations and links of the story with other texts of the “El Hacedor” cycle, as well as be-
yond the texts of the cycle. This interaction and cooperation of intertextuality parameters
enables constructing and interpreting associations and links of the “La trama” miniature with
the other texts of the cycle, and further on allows it to be introduced to the larger precedent
historical and cultural context of the works by Gaius Suetonius, Francisco de Quevedo, Wil-
liam Shakespeare, and evidently settle “La trama” by Borges into the global literature and
culture environment.

On the whole, the intertextuality of Borges’s cycle “El Hacedor” and its “La trama” min-
iature is supported by the category of the open text system while the author purposefully in-
cludes some fragments of other texts in his text, and the reader seeks to understand and inter-
pret the author’s intention, and perceives the text as a possible interlocutory communication.
Thus, the reader acquires the function of a co-author, and the text itself can start generating
new allusions and meanings.
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